CERTIFICAT DE CONFORMITE CE
EC Certificate of conformity

Vehicules complétés / Completed vehicles

DUPLICATA

Je soussigné / The nwndersigned, Jean-Marc FERAL

certifie par la présente que le véhicule / Aereby certifies that the vehicle . Président Directeur Général / Charman

0.1. Marque (rason seciale du constructeur) / Make (trade name of manufacturer) - = et sl IVEGD & WS 5

D.2. Type ! Type . - H_ - IS35CIZAA s :
Vanante / Varian: - _— __IDT1ATA "
Version / Version : i - BDSEA2E.J66A34B

0.21.  Nom commercial / Commercial name 35C JPM

e i T T T T P T HHHHHHPHHA -l Hielew wrel e e dhsbey o wrsi—

0272 Dans le cas des véhicules récephonnés en plusicurs élapes, renseignements relaufs a la réception par type du véhicule de base/du

véhicule au siade anténeur
For multi-stage approved vehicles, tvpe-approval information of the base / previous stage vehicle
adPE L IVOC s B o — B o 1 A
Vanante / Fariant alr<wce e ., SRS ID1TA1A
Version/Version: ... BDSEA2EJS6A _
Numéro de réception par type, y compns le numére d’exiension / . LS
Tvpe-approval nimber, incliding extension mumber - _ .. "5 e3°2007/46*0117°06

0.4, Catégone de véhicule / Fehicle category | . . 1O 'y s W N1

0.5. Raison sociale ¢t adresse du constructenr/ Bennes JPM
Company name and address of manufacturer : Route d’Argent

F-12800 NAUCELLE

0.5.1.  Dans le cas des véhicules réceptionnés en plusicurs étapes, raison su-:( { adresse du (
constructeur du véhicule de base/du véhicule au(x) stade(s) anténew(s) ___WECOS.pA
For multi-stage approved vehicles, company name and address of the
manufactiurer of the base/previous stage(s) vehicle Via FPuglia 35,

( 10100 TORINO
0.6 Emplacement et méthode de fixaton des plaques réglémentaires / Sur traverse de calandre |/
— Location and method of attachment of the swatuory plates . o S On calendor crossbar
Emplacement du numéro d'identification du véhcule / Sur 'extremité avant longeron
Location of vehicle identification nirmber droit § On the front of the right side
e e mamber
0.9. Nom et adresse du mandataire du constructeur (Je cas échéant) / ‘ ) N/A

Name and adress of the manujacturer's representative (fany); ~ * o

0.10. Numéro d'identification du véhicule / P’ehu:.’e identification number : ZCFC215950D561442

=== = - e Rw e

a)  aété complété et modifié comme suit /
has been completed and altered as follows ;

Pose d'une carrosseria /

instailation of a bodywork
b)  estconforme & fous égards au type déenit dans larécepion/ e ey
and conforms in all res SPects (o the type described in approval - sk e L S ey g A i s, AP
délivrée le / issued on: 2110212016

- w2 HHHHH oy gy v gen =058 & o S S0 S 5 W S = e e w s S E oo @ e e o il A R . T I T p—

=12 rdehated b m

et / and

peul étre itnmatriculé 4 titre parmanent dans fes Etats membres dans lesquels la conduite est & gauche et qui utilisent les unités métriques
pour {'indicateur de vitesse

can be permanently registered in Member States having left hand traffic and using metric units for the speedometer.

NAUCELLE, le 26/05/2016

Annexes: cerfificat de conformité délivre pour chaque étape précédente /
Attachments - certificate of conformity delivered at each previous step,

Jean-Marc FERAL

(0d) 2016/107
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